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20 dankt te allen tijde
in de naam van onze Here Jezus Christus
God, de Vader, voor alles,

-Efeze 5-

eu-charisteo

= vreugde om niet



21 en wordt elkander onderdanig

in de vreze van Christus.

-Efeze 5-

vrouwen > mannen

kinderen > ouders

slaven > heren



Efeze 6
I Kinderen, weest uw ouders gehoorzaam

lett. ONDER-HORIG

= gehoor geven aan iemand boven je é\

(

TA TEKNA YTIAKOYETE TOIC TONEYCIN YMWON

de kinderen !gehoorzaamt! de ouders van-jullie
kinderen weest gehoorzam - ouders uw



Efeze 6

1

in de Here,

Gr. IN KURIOS

> je bent zijn eigendom
= geen last maar vreugde!
"verblijd je in de Heer te allen tijde!"

[ €N KYPICD ]
In Heer
[in de] [Here]



Efeze 6

I Kinderen, weest uw ouders gehoorzaam
in de Here,
want dat is recht.

AP €CTIN AIKAION

want lis rechtvaardig
want is recht



Efeze 6
2 Eer uw vader en uw moeder

uit "de tien woorden";
Ex.20 en Deut.5

TIMA TON TIATEPA COY KAl THN MHTEPA

eert! de vader vanjou en de moeder
eer - vader uw en uw  moeder



Efeze 6

2

(dit is immers het eerste gebod,
met een belofte)

"eerste gebod..."... nl. voor kinderen

HTIC ECTIN ENTOAH TIPIDTH €N ETTAITEAIA
dat® IS voorschrift eerste in  belofte
dit immers is het gebod eerste met een belofte



Efeze 6

2

(dit is immers het eerste gebod,_
met een belofte)

lett. "in belofte"

> wat voor Israél wet, is voor ons belofte!

HTIC ECTIN ENTOAH TIPIDTH €N ETTAITEAIA
dat® IS voorschrift eerste in  belofte
dit immers is het gebod eerste met een belofte



Efeze 6

3 opdat het u welga
en gij lang leeft op aarde.

= zolang je leeft op aarde; Spr.3:2 >

INA €Y COl FENHTAI

opdat weél voorjou !(dat)-het-zal-worden

opdat wel- u het -ga

KAl €CH MAKPOXPONIOC €11l  THC TIHC
en (dat)-jij-zou-zijn~ lange-tijd op de aarde

en  gijleeft lang op » aarde



I Mijn zoon,
vergeet mijn onderwijzing (= torah) niet
en uw hart

beware mijn geboden (=instructies),

2 want lengte van dagen,

en jaren van leven,

en vrede zullen zij u vermeerderen.

-Spreuken 3-




Efeze 6

4 En gij, vaders,
verbittert uw kinderen niet,

vergl. Kol.3:21 >

KAl Ol TIATEPEC
en de vaders
en gij vaders

MH TTIAPOPIiZeTe TA TeEKNA YMODN
toch-niet 'irriteert! de kinderen van-jullie
niet verbittert - kinderen uw



21 \Vaders prikkelt uw kinderen niet,
opdat zij niet moedeloos worden.

-Kolosse 3:21-

> de lat te hoog leggen;
> wet versus belofte/ genade

Ol TIATePeC MH ePeolZeTe TA TeKNA YMODN
de vaders toch-niet 'provoceert! de kinderen van-jullie
vaders niet prikkelt . kinderen uw

INA MH AOYMWCIN

opdat toch-niet '(dat)-zij-ontmoedigd-zullen-zijn
opdat niet zij worden moedeloos



Efeze 6

maar voedt hen op_

lett. > UIT-VOEDEN
> van voeding voorzien
stoffelijk en geestelijk >

AAAN EKTPEDPETE AYTA €N TIAIAEIA
maar voedt-op ! hen in discipline
maar  voedtop hen iIn de tucht



7 gij zult het uw kinderen inprenten
en daarover spreken,

wanneer gij in uw huis zit,

wanneer gij onderweg zijt,

wanneer gij nederligt

en wanneer gij opstaat.

-Deuteronomium 6-




Efeze 6

in_de tucht

in discipline
Gr. PAIDEIA > pedagogiek
lett. > RAKEN (TREFFEN)

AAAN EKTPEDPETE AYTA €N TIAIAEIA
maar voedt-op ! hen in discipline
maar  voedtop hen iIn de tucht



Efeze 6

en in de terechtwijzing des Heren.

Gr. > DENKEN-PLAATSEN
= voor de aandacht plaatsen,

attenderen
KAl NOYOBeEeCIA KYPIOY
en  attendering van-Heer

en Iin de terechtwijzing des Heren



1 \Want de genade Gods is verschenen,
reddend aan alle mensen,
2. om ons op te voeden...

-Titus 2-

Gr. PAIDEUO

genade voedt op!

genade traint, disciplineert

besef van genade (=dankbaarheid) maakt
geschikte kinderen, vaders, moeders, enz.
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